Dimal.ed BlueMesh?

Erhdhte Flexibilitat bei
der Steuerung von
Animationen und der
Intensitat per Telefon
oder mit einfacher
Steuerung

¢ Die Controller kommunizieren miteinander
andere Uber Bluetooth Mesh ohne Kabel innerhalb einer
Entfernung von 20 Metern.

¢ Smartphone-Steuerung und -Programmierung
mit der dedizierten App

¢ Erstellen Sie verschiedene Gruppen und Skripte auf
gleiches Netzwerk
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Referenz Bezeichnung MaBe nnung Ausgangsstrom Kommunikationsdistanz Steuerungsmodus
21100044 DimalLed BlueMesh2 SingleColor 1x8A 12-24V I1P68 87 x21x 8,5 12-24 V/DC 8 (12v*) >20 Meter im Freien Bluetooth 4.0 iOS & Android
5(24V*)
21100045 ~ Dimaked BlueMesh2 TunableWhite 2x4A 12-24V 87x21x 85 12-24 v/DC 4q2v) >20 Meter im Freien Bluetooth 4.0 iOS & Android
2,5 (24V*)
IP68 3(12v*)
21100046 DimalLed BlueMesh2 RGB 3x3A 12-24V |IP68 87 x21x 8,5 12-24 V/DC 224 VY >20 Meter im Freien Bluetooth 4.0 iOS & Android
3 x+ 302V
21100047 DimalLed BlueMesh2 RGBW 3x2A+3A 12-24V IP68 87 x21x85 12-24 V/DC 3x15+2(24V*) >20 Meter im Freien Bluetooth 4.0 iOS & Android
DimalLed BlueMesh2 _ _ ~ Stapel
21100042 Fernbedienung PR RE CR2032

*Die maximale Leistung ist nur zu Informationszwecken angegeben und kann je nach verwendeten LED-
Produkten unterschiedlich sein.

ABMESSUNGEN BLUETOOTH- UND PWM-DATEN

Verbindungsmodus Bluetooth V4.0 oder héher mit Mesh-
Funktion
21 mm Kompatible Smartphones iPhone 4S und Android 4.3 (oder héher)
[}
Physikalische PWM- 4000
87 mm Ebenen Schritte
’ Programm Leichtes
8,5 mm 1 -_ Mesh
Uberhitzungsschutz Ja
kalt  heif Schutzzuschlag Ja
D0 @O @®GRB ®WGRB
Interner Speicher Ja, EIN/AUS-Status
inklusive
Kontrollempfindlichkeit 0-100 % mit Gammakorrektur
1 Weg 2 Wege 3 Wege 4 Wege
Sinale color Tunable white RGB RGBW
Laden Sie die App Umi Smart fUr DimalLed BlueMesh2

herunter

Wenn Sie die QR-Codes nicht scannen kdnnen, suchen Sie auf den
Plattformen GooglePlay und AppleStore nach ,,Umi Smart“. s
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Dimal.ed BlueMesh?

PRINCIPE D’INSTALLATION ET COMMUNICATION SANS FIL “MESH”

» Bei der Mesh-Technologie handelt es sich um eine Vernetzungstechnologie mit

» Maschenware. Alle Controller sind ohne zentrale Hierarchie miteinander

» verbunden. Die verschiedenen Controller kommunizieren innerhalb desselben
Netzwerks miteinander.

Dank der Mesh-Technologie kann ein einzelnes Smartphone I 15m
gleichzeitig eine Verbindung zu mehreren Controllern im
selben Netzwerk oder zu einem einzelnen Netzwerkcontroller dq - | | | B
herstellen, der das Signal an seine Peers sendet, auf die das ’
Telefon keinen Zugriff hat. .2

\
’
<
N
<

Das Signal kann einen Radius von 15 Metern zwischen [ | | N d [T « [T
zwei Controllern abdecken.

NOTIZ

Das Mesh-Prinzip funktioniert bei einem Netzwerk von Controllern. Bitte beachten Sie, dass das Netzwerk maximal 50
Raume umfasst. Innerhalb eines Netzwerks kdnnen Gruppen zur Steuerung verschiedener Bereiche gebildet werden.
Controller in unterschiedlichen Netzwerken kénnen nicht miteinander kommunizieren.

SCHALTPLAN

Klassischer elektrischer Anschluss von Sequenzern.
Beachten Sie die Maximalwerte:

-

Maximale Intensitat Maximale Maximale Flexstreifen 300 RGB -
/ Gruppe Leistung (12 V) Leistung (24 V) -

IX8A (12V*) DimalLed" Blue Mesh2 Flexstreifen 300 RGB -
Lege. X5A (24V*) 96W 120 W L
. . X * g
einfarbig ~ N " 4

3x 2A+3A (12V*)
3x .5A+2A (24V*)

3-Wege-RGB  3x3A (12V7) N |
3x2A (24V7) 108 W 144W
4-Wege-RGBW ﬂ\ ? -
108 W 156 W N |
S

N Flexstreifen 300 RGB -

*Die maximale Leistung ist nur zu Informationszwecken angegeben und kann je nach verwendeten LED-
Produkten unterschiedlich sein.

DimaLed® Blue Mdsh2 Flexstreifen 300 RGB -

=~ 4

Flexstreifen 300 RGB -

Dimaled® Blue Mesh2 Flexstreifen 300 RGB -
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Dimal.ed BlueMesh?

UMI SMART - STARTSEITE

ERSTE VERBINDUNG, NETZWERKEINRICHTUNG,
CONTROLLER-SYNCHRONISIERUNG

Ermoglicht Ihnen die Erstellung eines Dimaled Blue Mesh2-
Netzwerks. Wahrend der Schritte mlssen Sie: Wahlen Sie die

physischen Controller aus, die Sie zum Netzwerk hinzuflgen
Discover Nearby mochten

» Benennen Sie die zu erstellenden Netzwerke. Legen Sie

» ein Kennwort flr das zu erstellende Netzwerk fest.
Discover Nearby

* Wéahrend der Anwendungsinstallation mussen Sie alle Sicherheitseinstellungen akzeptieren.

Wenn nicht alle Einstellungen akzeptiert werden, funktioniert die Anwendung nicht
ordnungsgeman.

My Project

Discover nearby devices Discover nearby devices

Device list Device list
Virtual Demo d
MP40-AT MP40-AT
Project Name
Password Option
@single  (Dbual  (D)Free
Password:
(] Show known projects. [] Show known projects
Searching finished Searching finished

Verbindung zu einem vorhandenen Netzwerk herstellen

Um eine Verbindung zu einem DimalLed Blue Mesh2-Netzwerk
herzustellen, missen Sie:

My Project * Kennen Sie den Namen des Netzwerks
i * Kennen Sie das Netzwerkkennwort
» Erreichen Sie mindestens einen Controller in diesem Netzwerk
Uber Bluetooth von lhrem Smartphone

“il.‘
3 zr:malux
DIMALED_BLUE_MESH2-DS-FR-2303-v3 % SAURE &
Dieses Informationsblatt kann ohne vorherige Ankindigung
geandert werden

+* Innovative Lichttechnik



Dimaled BlueMesh?

GRUNDFUNKTIONEN

MP40-AT
white & 31

— —
8 a8

D c—g

Select hbrary content to play.

Settings

Startseite: Verbundene A: Passen Sie die Helligkeit Passen Sie die RGB-Farbstufen B: Wahlen Sie eine
Gerite von weiBem Licht und an voreingestellte
Farben an Farbeinstellung oder
speichern Sie eine neue
Farbe

Turn off after minutes:

5m

10m 60m Please wait...

Turn off after hours:

7. Cyan fade

8. Blue fade

C: Wahlen Sie einen C: Stoppzeit auswahlen C: Stellen Sie den Start C: Wenn Sie fertig sind,
dynamischeren Effekt des Programms und das Ende der speichern Sie
oder passen Sie die Programm <Auf Gerat speichern>

Geschwindigkeit an

4 ..“".'o m I
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Dimaled BlueMesh?

UHRMACHEREI

Wahlen Sie die Farbe oder
Schalten Sie die Szenenuhr aus
*Um in eine Szene integriert zu
werden, Farb- oder Dynamikprogramm
muss in der Bibliothek sein

Klicken Sie auf <+>, um
hinzuzuftigen

eine neue Einstellung

MODIFICATION DES PROGRAMMES

° factory default 1
e factory default 2
@ factory default 3
@ factory default 4
e factory default 5

e factory default 1
e factory default 2
@ factory default 3
@ factory default 4
e factory ¢ efault 5

Scene timing play

Home Settings Home Settings

Klicken Sie auf das Programm,
das Sie &ndern mochten. Klicken
Sie auf <Szenen-Timing-
Wiedergabe>, um die Dauer der

Programm

Klicken Sie auf <Szene>

Please wait...

( Saving settings 1o device.

Klicken Sie auf <Auf Gerat
speichern>

Das Programm kann ftr den
einmaligen Gebrauch oder
wiederholt eingestellt werden
nach den Wochentagen
*Auswahl der Tage, an denen das
Programm wiederholt wird

SUPPRIMER UN PROGRAMME OU DUREE

Note:

Delete this timing play item?

Wischen Sie nach links, um
das Programm zu l6schen

DIMALED_BLUE_MESH2-DS-FR-2303-v3

Dieses Informationsblatt kann ohne vorherige Ankindigung
geandert werden
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Dimal.ed BlueMesh?

ERSTELLUNG/ANDERUNG VON PROGRAMMEN

Discover nearby devices

Device list:
‘f .f
MP40-AT MP30-AT MP40-AT MP3ID-AT

Project Name

. Password Option

Osingle  OQDusl  @Free

] Show known projects.

[~] Show known projects.

Searching finished

Searching finished

Settings

\ J \, J

Liste der Geréte Wahlen Sie die Controller aus, Legen Sie den Namen und das Fertig
die Kombinierer Passwort fest Gruppenkarte

EINEN NEUEN CONTROLLER ZU EINER GRUPPE HINZUFUGEN

Device list:

New group | !
Add new ce
test group MP10-AT

New scene

Add 1o test group

[+) Show known projects.

Searching finished.

Settings Scene Settings

Klicken Sie auf <Neu> Wahlen Sie <Neues
Gerat hinzuflgen>

¢ Der neue Controller muss beim ersten Mal mit dem Smartphone verbunden worden sein. Ist dies nicht der Fall, muss er auf die
Werkseinstellungen zurlckgesetzt werden. Weitere Details dazu finden Sie im nachsten Absatz.
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Dimal.ed BlueMesh?

WERKSEINSTELLUNGEN UBER DIE APP WIEDERHERSTELLEN, EINEN CONTROLLER DESYNCHRONISIEREN

Device name:

Power on status:

(@)Last status (CDefaul status: .

Inclcalor Reset option
@on Oott WARNING:
Are you sure to delete this device? O Keep remote controller and
Foding speed: It will be restored to factory default sensor configuration.
Obirect Owveryfast  OFast — (&) Only keep critical configuration.
(®Mediem Oislow (Overy slow (O Reset all

Device Information: -

Model code: MP30-AT
Firmware version: 1.19
MAC address: EB:18:63:02:98:40 Refrash,

Delete and restore to factory:

Drucken Sie den Controller 3
Sekunden lang, um auf die
Einstellungsseite

* Entfernen Sie den Controller aus dem Mesh-Netzwerk oder die Controller aus einer Gruppe und setzen Sie sie auf
die Standardeinstellungen zuriick (Werkseinstellungen)

« Controller kdnnen nur einzeln durch Ziehen geldscht werden.

Delete and restore

WERKSEINSTELLUNGEN OHNE PASSWORT WIEDERHERSTELLEN

Project Name Project Name

Password Option Password Option

@Single  (Jlual  (DFree

Note:

Please disconnect the power of
this device in 10 seconds, It will be
reset 1o factory default mode after &
per U, assword;

oK

]

identify

Show devices I Reset to factory default I
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Dimal.ed BlueMesh?

Schutzart IP68

Dieses Produkt ist fr den Innen- und AuBBenbereich konzipiert.

Der Schutzindex 68 bedeutet, dass das Produkt einen 30-minUtigen
Widerstandstest in einer Tiefe von 3 Metern bestanden hat. Nach 30
Minuten kann das Produkt beeintrachtigt oder beschadigt werden.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt so installiert wird, dass es
niemals untergetaucht wird oder dauerhaft mit Wasser in Berihrung
kommt, wodurch die Grenzen der IP68-Zertifizierung Uberschritten
werden.

THERMISCHES VERHALTEN

STANDARDS & ZERTIFIKATE

» EN 62479:2010 EN 62368-

»  1:2014+AT11:2017 ETSI EN 301 489-1

»  V2.2.0 (2017-03) ETSI EN 301 489-17
» V3.2.0 (2017-03) ETSI EN 300 328

»  V211:2016-11

C€ ons

Die Temperaturen werden in °C bei Volllast nach 3 Betriebsstunden und natlrlicher Konvektion angegeben:

» Betriebstemperatur Ta -30° bis +50°C
» Lagertemperatur Ts -30° bis + 80°C

Die Lebensdauer des Produkts verringert sich, wenn die maximalen Temperaturgrenzen Uberschritten werden. Wird das
Produkt Gber einen ldngeren Zeitraum und/oder dauerhaft Temperaturen Uber den maximalen Betriebsgrenzen ausgesetzt,
erhoht sich das Ausfallrisiko. Unsere Garantie erlischt, wenn die LED-Module unter Bedingungen verwendet werden, die die

angegebenen Maximalwerte Uberschreiten.

INSTALLATION

» Nehmen Sie Ihre Anschllsse immer bei ausgeschalteter Stromversorgung vor. Das Einschalten der Stromversorgung
und des Beleuchtungskreises sind die letzten Schritte der Installation.

> Beachten Sie die technischen Hinweise in unseren technischen Datenblattern. Bei einer Installation, die nicht diesen

Hinweisen entspricht, erlischt unsere Garantie. (Spannung, maximale Anzahl der in Reihe geschalteten Module,

>

maximale Leistung, IP usw.) Uberpriifen Sie die Kompatibilitadt zwischen LED, Controller und Versorgungsspannung.

Begrenzen Sie die Kabelldnge zwischen LED, Controller und Netzteil (Spannungsabfall).

ELEKTRISCHER SCHUTZ

Dieses Produkt ist gegen Uberspannung, Uberhitzung und
Uberlastung geschiitzt. Der Einsatz dieses Produkts unter
Uberspannung, Uberhitzung, Uberlastung oder Verpolung
fuhrt jedoch zu einem  vorzeitigen Ausfall. Bei
Uberspannung, Uberlastung, Uberhitzung oder Verpolung,
die durch nicht den Installationsempfehlungen
entsprechende Gerdte verursacht werden, erlischt unsere
Garantie.

INTERNE UHR

DimalLed Blue Mesh-Controller verfligen Uber eine interne
Uhr mit 24-Stunden-Speicher fir den Fall eines
Stromausfalls.

T GroBe L x B x GroBe L x B x Gewi Gewi Einhei
e H (cm) H (ft) cht cht ten
ko) (Ib) (Stk.)
Dimaled BlueMesh2 40 x18,5x 24 1,3x0,6x0,8 7.5 16,5 200 "
DimalLed BlueMesh2 32x24x24 1x0,8x0,8 8,3 18,3 200

Fernbedienung

(Sofern keine Minimal- und Maximalwerte angegeben sind, betrdgt der Toleranzbereich flr optische bzw. elektrische Daten #15 %.)
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